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25 de junio de 2023 

 

 

 

 

 

 

 

(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org ♦ www.guadalupebakersfield.org ♦www.holyspouses.org 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/ PABELLON 
4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL 
 601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                              

DAILY MASS: 
Mon/Wed/Fri 8:00am 
Tues & Thurs 7:00am 

SUNDAY MASS: 
Sat. Vigil 5:30pm 

Sun. 6:45am, 10:00am, 6:30pm 

MISA DIARIA: 
Lun/Mie/Vie 7:00am 
Mar/Jue/Sáb 8:00am 

MISA DOMINGO: 
Sáb. Vigilia 7:00pm 

Dom. 12:00pm 

ADORATION: Thurs. 11:45am – Fri. 6:30am 
CONFESSIONS/ CONFESIONES: 
   Thursday/Jueves & Friday/Viernes 6:00pm 

 SUNDAY MASS: 11:45am (3rd Sunday Latin)  
 MISAS DOMINGO: 8:15am; 10:00am 
        1:45pm (1er Domingo en Latín); 5:30pm 

Administered by the Oblates of St. Joseph ♦ www.osjusa.org 

October 29, 2023 

O  L  O  G , C -P   
O  T  U  — V  S  

In the spirit of the Holy Family of Nazareth, the mission 
of Our Lady of Guadalupe parish is to be a humble, bilin-
gual, pro-life, pro-family Catholic community, joyfully 
announcing the Gospel. We welcome all to religious edu-
cation in the fullness of the Truth entrusted to the Church. 
We invite all to celebrate with reverence and unity the 
real presence of Christ in the rites of our Liturgy. We call 
our members to the humble obedience of faith and to sac-
rificial service for the sake of building up the Body of 
Christ.  
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T  S   O  T  

October 28 – November 4 

Mass † Intentions 

P  D  
Oblates of St. Joseph 

Fr. Shaji Athipozhi, O.S.J./Pastor  
shaiathipozhi@gmail.com / 661-323-3148 Ext.206  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar  
frgustavo@osjoseph.org / 661-323-3148 Ext. 204 

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar  
sperez@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 205 

Fr. Larry Toschi, O.S.J./Chapel 
frlarry@osjusa.org / 661-323-3148 Ext. 203 

 
 

Parish Office: 
(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Mónica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzmán/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Office Hours 
Monday 2:00 pm to 5:00 pm 

Tuesday thru Friday 
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 
 

School 
(661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Susana Del Toro Vargas S.J.S/Principal 
sdeltoro@olgsjs.org  

Dora Loreto/Secretary 
dloreto@olgsjs.org 

 
 

Religious Education 
507 E. 11th St.   

 (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  
Aida Núñez/Director 

aida@guadalupebakersfield.org 
Heidi Muñoz/Assistant 

heidi@guadalupebakersfield.org 
Rosa Vargas/Assistant 

rosa@guadalupebakersfield.org  
Office Hours 

Monday thru Wednesday 
10:00 am to 12:30 am & 1:30 pm to 3:30 pm 

And 5:00 pm to 6:30 pm 
Saturday 10:00 am to 12:00 pm and 12:30 to 2:00 pm 

Sunday 9am to 12pm 
Closed Thursday and Friday 

 
 

Virginia Ruiz/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Doris Martin Safe Environment (661)323-3070 
doris@guadalupebakersfield.org  

 
 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Sandra García/Miscarriage  (661) 633-4476 
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing  (661) 281-9536 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 

T  S   O  T  
Saturday October 28th 
5:30 pm Eng. (Church) Mr. Dalena & Family / School 
7:00 pm Sp. (Church) † Benito & Margarita Medrano 
Sunday October 29th  
6:45 am Eng. (Church) Kathy Neff / Patrick Carvalho 
8:15 am Sp. (Shrine) Manuel Bercian (Cumpleaños) 
10:00 am Eng. (Church) Lidia Cerda (Birthday) 
10:00 am Sp. (Shrine) † Emperatriz Estrada 
11:45 am Eng. (Shrine) † José de Jesús Macias 
12:00 pm Sp. (Church) † Celia Castañeda Aguirre 
1:45 pm Sp. (Shrine) † Antonio Jiménez / Familia Guzmán 
5:30 pm Sp. (Shrine) Micaela, Emiterio, Maurilio & Guadalupe 
6:30 pm Eng. (Church) Parishioners 
Monday October 30th                                                W             
7:00 am Sp. (Church) † Sixto Cervantes 
8:00 am Eng. (Church) Stephanie Celis (Birthday) 
Tuesday October 31st                                                 W  
7:00 am Eng. (Church) Teofilo Tapia (Birthday)  
8:00 am Sp. (Church) † Hilario Pérez & Rosita Hernández  
7:00 pm Bil. (Church) † Eduardo Medina / Papás  
Wednesday November 1st                                       A  S  
7:00 am Sp. (Church) Animas del purgatorio 
8:00 am Eng. (Church) Guadalupe & Gloria Soto 
5:30 pm Eng. (Church) Parishioners  
7:00 pm Sp. (Church) † Roberto Cordero / Esposa 
Thursday November 2nd                                 A  S  D  
7:00 am Eng. (Church) All Souls Novena   
8:00 am Sp. (Church) Oblatos de San José 
10:00 am Bil. (Cemetary) † María Luisa Castro Meza 
7:00 pm Sp. (Church) † Sixto Cervantes Jr. 
Friday November 3rd                      S  M   P  
7:00 am Sp. (Church) Difuntos de la Familia Soto-Castro  
8:00 am Eng. (Church) All Souls Novena  
9:00 am (Church) Sr. Aurora (Birthday) 
7:00 pm (Holy Spirit) OSJ Novisos & Seminaristas  
Saturday November 4th               S  C  B  
8:00 am Sp. (Church) † Emma Arambula   
1:00 pm (Church) Luis Rocha & Jessica Vasquez (Wedding) 
1:00 pm (Holy Spirt) Yesenia Flores Caldera (Quinceañera)  
3:00 pm (Church) Gustavo García & María Chávez (Boda) 
3:00 pm (Holy Spirit) Luis & María Juárez (25 Aniversario) 
 

Pray for - Oren Por Los Fallecidos  
Baby Guadalupe Navarro, Martha Nolasco,  

Juan Luis Gutierrez who died recently. 
 

30th Sunday in Ordinary Time  
October 29, 2023 

One of them, a scholar of the law, tested him by asking, “Teacher, 
which commandment in the law is the greatest?” He said to him, 
“You shall love the Lord, your God, with all your heart, with all 

your soul, and with all your mind.”  
- Mt 22:35-37   
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EVENTS CALENDAR  
 CALENDARIO DE EVENTOS 

Open Meetings this Week 
Juntas Abiertas esta Semana 

Mon. 10/30 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Wed. 11/1 6:00 pm Lumen Christi—San Juan Diego 
Wed. 11/1 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Thurs. 11/2 5:00 pm Avivamiento Eucarístico —OLG Hall 
Thurs. 11/2 5:00 pm Eucharistic Revival—St. Michael 
Thurs. 11/2 6:00 pm Saulo de Tarso-Teens—Social Hall 
Fri. 11/3 5:00 pm Legión de María—St. Joseph Marello 

Tues. 10/31 All Saints Sp. Vigil Mass 7:00pm—Church 
Wed. 11/1 All Saints Holy Day of Obligation—Church 
        7:00am Sp., 8:00am Eng., 5:30pm Eng., 7:00pm Sp.  
Thurs. 11/2 All Souls Day Mass at 7:00 Eng., 8:00 Sp.  
          Union Cemetery 10:00am 
Thurs.-Fri. 11/2-10 All Souls Novena of Masses 
Sat.  11/4 Annual Parish Festival—Shrine Grounds  
Thurs. 11/23 Thanksgiving Masses 8:00am Sp. & 10am Eng.—Church 
Sat.-Sun. 12/3-11 Novenario de Nuestra Señora de Guadalupe 
Thurs. 12/7 Immaculate Conception Sp. Vigil Mass 7:00pm—Church 
Fri. 12/8 Immaculate Conception Holy Day of Obligation—Church 
        7:00am Sp., 8:00am Eng., 5:30pm Eng., 7:00pm Sp. 
Misas de la Fiesta de Guadalupe Tues. 12/12  
12:00am Esp.—Iglesia, 4:00am Santuario abierto, 5:00am Mañanitas, 
5:30am Esp. Misa—Santuario, 7:00am Eng. Mass—Church,  
8:00am Esp. Misa—Iglesia 
8:00am Procesión desde le Cementerio Unión hasta el Santuario 
9:30am School Mass, 11:00am Bil. Mass—Santuario 
6:00pm Bil. Mass—Church, 7:00pm Sp. Misa—Santuario  

T  W ’  S  C  
The Second Collection for this week will be for the  

Building Fund.   
Thank you for your generosity. 

 
 
 
 
 
 

 
S  C   E  S  

La Segunda Colecta de esta semana  será para el  
Fondo de Construcción.   

Gracias por su generosidad. 

Church  
Collections 

 
10/22/2023 

Shrine  
Collections 

 
10/22/2023 

5:30 pm Sat. $492 8:15 am  $2,981 

7:00 pm Sat. $432 10:00 am  $2,261 

6:45 am  $835 11:45 am $1,797 

10:00 am  $1,538 1:45 pm $1,884 

12:00 pm $1,417 5:30 pm $1,313 

6:30 pm $1,009   

Total $5,723 Total $10,236 

M   W   D    W : $295 
T   W   10/22/2023: $16,254 

B  F  T   8/31/2023 
Spent on Chapel Construction          $2,350,045.17 
 

Total in the Bank                     $5,375,918.45 

10/22/23 S  C :  
B  F  $659 

W  M  S  $8,678 

O  C   W  
In observance of All Saints Day, the office will be closed  

on Wednesday, November 1, 2023.  
 
 
 
 

L  O  C   M  
Por motivo del dia de Todo Los Santos, la oficina estará  

cerrada el miercoles 1 de noviembre del 2023. 

T  W   A  S  D  ’   H  D   O   Y   
D   T   S    M   D   O   A  

  
  

 
English Masses 

8:00 AM—Church  
5:30 PM—Church       

Misas en Español 
Vigilia 7:00 PM—Iglesia 

7:00 AM—Iglesia 
7:00 PM—Iglesia 

 A  S  D —T  T  
The ushers are distributing the envelopes for All Souls 
Day.  Daily Masses will be offered for 9 days starting this 
Tuesday, November 2nd to the 10th.  Please be sure to put 
the name of your loved ones along with your donation.  
Place the envelope in the collection basket today or you 
can also take it to the parish office. 
 

All Souls Day Masses 
7:00 am English—Church  
10:00 am Bilingual—Union Cemetery  

D  D  L  F  D —E  J  
Los ujieres están distribuyendo los sobres de los fieles di-
funtos durante las Misas. Será ofrecida una Misa diaria du-
rante 9 días del 2 al 10 de noviembre.  Por favor ponga el 
nombre de sus seres queridos junto con la ofrenda en el so-
bre y deposítelo en la canasta hoy o tráigalo el próximo fin 
de semana. También puede llevarlo a la oficina parroquial.  
 

Misas del Día de los Fieles Difuntos  
8:00 am Español—Iglesia 
10:00 am Bilingüe—Cementerio Union  
7:00 pm Español—Iglesia  
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Flocknote 
Escanee el código QR con su teléfono para  registrarse y 
recibir información de nuestra parroquia  por mensaje de 

texto/correo electrónico 

Flocknote 
Scan the QR code with your phone to register and  receive 

regular text/email information from our parish. 

 P  F  
Join us for OLG's Annual Festival! Come celebrate with 
us and enjoy food, games, music, and performances by 
the incredible folkloric dancers "Los Skeletos" on Satur-
day, November 4, 2023. If you're interested in volunteer-
ing or contributing donations, please contact Virginia 
Santos at 661-323-3073.  
Don't forget to purchase your raffle tickets for a 
chance to win one of three amazing prizes: 1st Prize: 
$10,000, 2nd Prize: 65" Smart TV, and 3rd Prize: 
Princess House Cookware. Tickets are only $10.00 

F  P  
Únase a nosotros para el Festival Anual de OLG! 
Ven a celebrar con nosotros y disfruta de comida, juegos, 
música y actuaciones de los increíbles bailarines folclóri-
cos "Los Skeletos" el sábado 4 de noviembre de 2023. Si 
estás interesado en ser voluntario o contribuir con dona-
ciones, comunícate con Virginia Santos al 661-323-3073.  
No olvide comprar sus boletos para la rifa para tener 
la oportunidad de ganar uno de tres increíbles pre-
mios: 1er premio: $10,000, 2do premio: Smart TV de 
65" y 3er premio: utensilios de cocina Princess House. 
Los boletos cuestan solo $10.00 cada uno y están dispo-
nibles para comprar ahora. 

J    E   
Discover how to share the love of Jesus and increase your 
devotion to the Eucharist with our remaining 2 session 
study. Bishop Andrew Cozzens has praised this unique 
opportunity, saying, “I truly believe that if you open your 
hearts, this small group study of Jesus and the Eucharist 
will transform your relationship with Jesus.” 
Join us for the following dates at Guadalupe Hall from 
6:30-8:30 pm: 
 November 2nd and 9th of 2023 
For more information or to register, please reach out to 
Dominica at 661-619-7866, Jessica at 661-380-5168, 
Marisela at 661-932-2261, or Lupita at 661-703-6936. 

J    E  
Descubra cómo compartir el amor de Jesús y aumentar su 
devoción a la Eucaristía con nuestro estudio de 2 sesiones 
restantes. El obispo Andrew Cozzens ha elogiado esta 
oportunidad única y asegura: "Realmente creo que si 
abren sus corazones, este estudio en grupos pequeños de 
Jesús y la Eucaristía transformará su relación con Él". Lo 
invitamos a unirse a nosotros en Guadalupe Hall, de 6:30 
a 8:30 pm, en las siguientes fechas: 
 2 y 9 de noviembre de 2023 
Para obtener más información o registrarse, comuníquese 
con Dominica al 661-619-7866, Jessica al 661-380-5168, 
Marisela al 661-932-2261 o Lupita al 661-703-6936. 

 H  A  A  
All in need of post-abortion healing are invited to partici-
pate in this confidential, anonymous healing group. Our 
meetings are held at a safe and sacred place, where we 
come together to help each other begin to heal.  For so 
long many  have suffered in silence. Be silent no more, 
God’s Mercy awaits you. For more information contact 
Virginia Santos at 661-323-3070 or 661-281-9536; or via 
email at:  memorialunb@guadalupebakersfield.org    

E  D  D  A  
Todos los necesitados de sanación post aborto están invi-
tados a participar en este grupo de sanación confidencial y 
anónimo. Nuestras reuniones se llevan a cabo en un lugar 
seguro y sagrado, donde nos reunimos para ayudarnos 
mutuamente a comenzar a sanar. Durante tanto tiempo, 
muchos han sufrido en silencio. No guardes más silencio, 
la Misericordia de Dios te espera. Para obtener más infor-
mación, comuníquese con Virginia Santos al 661-323-
3070 o 661-281-9536; o también por correo electrónico a: 
memorialunb@guadalupebakersfield.org 

 Y  G  I  C    
W  M  S  - T  Y ! 

Thank you for your generosity for participating in the 
World Mission Sunday Collection. As a parish we raised 
$8,678.50 for the Society of Propagation. 

S        D -
 M    M  - ¡G ! 

Gracias por su generosidad por participar en la Colecta 
del Domingo Mundial de las Misiones. Como parroquia 
recaudamos $8,678.50 para la Sociedad de Propagación. 

A  S  F  
The iRock Youth Ministry invites you to their All Saints Festival on Tuesday, October 31st at 7:00pm outside of the 
church on California Ave. Dress up as your favorite Saint and enjoy free entry. There will be food, games, and activities 
for kids. For more information, contact Sonia at 661-372-0108. 
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P    O   B  C !
Everyone please join us in praying for the completion of 
the artworks and the beginning of Perpetual Adoration at 
our Chapel, in at least one of the following three ways: 
 
WEEKLY BILINGUAL HOLY SPOUSES ROSARY: 
Onsite at Brundage, Wednesdays 9:30-10:30 am. 
 
MONTHLY SILENT HOLY HOUR: In California Ave. 
Church, 4th Thursday of the month from 9-10pm. Please 
join us on November 23rd.  
 
DAILY: Dear Mary and Joseph, Holy Spouses, as a 
phase of construction for the Shrine of Our Lady of Gua-
dalupe Copatroness of the Unborn, please guide us to 
prepare a Chapel for Perpetual Adoration of the Blessed 
Sacrament, in imitation of your first adoration of Jesus in 
the manger of Bethlehem. Amen. 

¡O    A     
C  D  B ! 

Todos, por favor, únanse a nosotros para orar por la finali-
zación de las obras de arte y el comienzo de la Adoración 

Perpetua en nuestra Capilla, en al menos una de las si-
guientes tres formas: 

 

ROSARIO SEMANAL BILINGÜE DE LOS SANTOS 
ESPOSOS: En Brundage, los miércoles de 9:30 a. m. a 
10:30 am,. 
 
HORA SANTA EN SILENCIO MENSUAL: En Califor-
nia Ave. Iglesia, el cuarto jueves del mes de 9 a 10 p. m. 
Únase a nosotros el 30 de noviembre. 
 

DIARIO: Amados María y José, como etapa de la cons-
trucción del Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe 
copatrona de los no nacidos, hágannos el favor de guiar-
nos a preparar una Capilla de Adoración Perpetua del 
Santísimo Sacramento, a imitación de su primera adora-
ción de Jesús en el pesebre de Belén. Amén.  

E  S  A  N  
Dear all those who seek Truth, Beauty and Goodness, 
We’d like to extend an invitation for each one of you to spend some time in Adoration with our Lord Jesus Christ, who is 
truly alive in the Holy Eucharist. God is so generous that He gives His whole self to us and stays with us as a prisoner of 
love inside the tabernacle 24/7 waiting for His beloved. Our Lady of Guadalupe Parish invites you to unite yourself to 
our community in coming and adoring Our Lord. Our Bethlehem perpetual adoration chapel is open to all; it is not just 
for OLG current parishioners. God wills for all of us to be united in His love, and what better way than to come to the 
House of Bread (Bethlehem) where He feeds us with His Real Presence and nourishes our souls with His infinite love 
and mercy. Let us work together in body and soul to build God’s Kingdom. Let us come together and receive the grace 
that will transform us, our homes, our city, our nation. May you make OLG Bethlehem Perpetual Adoration Chapel your 
home, the place where you are fed for eternity. Oh Come, Let us Adore Him with Blessed Mary our mother and St. Jo-
seph, our protector!  

F   S . J  M  M  — T  T  
All are welcome to join us on the first Wednesday of every month. Our next meeting will be held on 11/1/2023 from 
5:30pm to 6:30pm in classroom 8.If you have any questions, please feel free to contact Sandra Lopez at 661-565-4846. 

E  B  
Scan the QR code with your phone to subscribe and  receive  

our weekly bulletin in  your email.  

B  E   
Escanea el código QR con tu teléfono para suscribirte y 
recibir nuestro boletín semanal en tu correo electrónico. 

Prayer for Our Deceased 
Dear Lord, 

Comfort us in our grief as we mourn 
those no longer with us on earth. 
Free those in purgatory quickly, 

and guide us in Your will, 
so that one day we may all be united 

with You, for eternity. 
Amen. 

 
©LPi 
 

LIVE THE LITURGY  
- INSPIRATION FOR THE WEEK 
God became human to show us that only love can change 
the world. Let’s not just believe in that love — let’s be 
that love, each and every day. 

Oración por nuestros difuntos 
Querido señor, 

Consuélanos en nuestro dolor mientras lloramos 
aquellos que ya no están con nosotros en la tierra. 

Libera rápidamente a los que están en el purgatorio, 
y guíanos en tu voluntad, 

para que un día estemos todos unidos 
contigo, por la eternidad. 

Amén. 
 
©LPi 
 

VIVE LA LITURGIA  
- INSPIRACIÓN PARA LA SEMANA 
Dios se hizo humano para mostrarnos que sólo el amor 
puede cambiar el mundo. No solo creamos en ese amor: 
seamos ese amor, todos los días. 
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 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
  

New Resident, Parishioner Registration Form / Forma de Registro de Feligrés o Residente Nuevo  
 

Name/Nombre:  

Mailing Address/Domicilio:  

Cit /Ciudad:  Zip/Código:  

E-mail/Cor eo elect ónico:  

Phone#/Teléfono:  Cell/Cel  

English                    Español 

Do you care to receive envelopes? Yes____  No____ 
Are you interested in serving in any of our liturgical or  
catechetical ministries? Yes____  No____  
(If yes is checked above, you will be contacted by the office) 
 
Le gustaría recibir sobres? Si____ No____ 
Esta interesado/a en servir en alguno de nuestros ministerios 
litúrgicos o catequéticos? Si____ No____ 
(Si marco si arriba, será contactado/a por la oficina)  

 

W   I    
R    P ? 

It is important to register in the parish because we need to 
belong to a parish community. Other reasons are because 
you might need a letter of good standing to be godparents 
at other parishes or for any other legal reason including, 
immigration letter. Please complete the form and place it 
in the collection basket. If you are registered and have 
moved or changed your number. Update your information. 

¿P    I  R   
  P ? 

Es importante registrarse en la parroquia para pertenecer 
a una comunidad parroquial. Otras razones son, por que 
puede necesitar una carta de buena conducta para ser pa-
drinos en otra parroquia, o por algún tramite legal, inclu-
yendo cartas para migración. Complete el formulario y 
colóquelo en la canasta de la colecta. Si está registrado y 
su dirección o teléfono ha cambiado, actualice su infor-
mación.  

 

The meaning of the celebration of All Saints Day 
Originally celebrated as a feast commemorating all the martyrs, 
on All Saints Day, the Church remembers that “great multitude 
which no one can count, from every nation, from all tribes and 
peoples and languages, standing before the throne and before 
the Lamb” (cf. Revelation 7:9). 
 

All Saints Day is a celebration of the fulfillment of Pentecost, 
recognizing that the message of the Gospel that was entrusted 
to the Apostles on that holy day has borne fruit in the lives of 
countless women, men, and children from every corner of the 
earth who are now with God in heaven. 
 

This special feast reminds just hat the call to holiness is for eve-
ryone. Not only are we called to be saints, but holiness is possi-
ble whatever our age, race, economic status, or vocation. 
 

For prayer reflection 

“There is a communion of saint witnessing to the risen Christ 
that reaches to the far ends of the world and even farther. It 
embraces people from long ago and far away. It is that immense 
community of men and women who through words and deeds 
have proclaimed and are proclaiming the Lordship of Jesus.”—
Henri Nouwen in Bread for the Journey 
 

Prayer 
Almighty ever-living God, 

by whose gifts we venerate in one celebration 
the merits of all the Saints, 

bestow on us, we pray, 
through the prayers of so many intercessors, 
an abundance of the reconciliation with you 

for which we earnestly long 
Through our Lord Jesus Christ, your Son, 

who lives and reigns with you in the unity of the Holy Spirit, 
one God, for ever and ever.  

Amen. 

El significado de la celebración de  
Dia de Todos los Santos 
Celebrada originalmente como una fiesta en conmemoración de 
todos los mártires, en el Día de Todos los Santos, la Iglesia 
recuerda aquella “gran multitud, que nadie puede contar, de 
todas las naciones, de todas las tribus, pueblos y lenguas, de pie 
delante del trono y delante del Cordero”. (cf. Apocalipsis 7:9). 
 

 El Día de Todos los Santos es una celebración del cumplimien-
to de Pentecostés, reconociendo que el mensaje del Evangelio 
que fue confiado a los Apóstoles en ese día santo ha dado frutos 
en la vida de innumerables mujeres, hombres y niños de todos 
los rincones de la tierra. que ahora están con Dios en el cielo. 
 

Esta fiesta especial recuerda que el llamado a la santidad es 
para todos. No sólo estamos llamados a ser santos, sino que la 
santidad es posible cualquiera que sea nuestra edad, raza, situ-
ación económica o vocación. 
 

Para la reflexión de la oración 
“Hay una comunión de testimonio santo de Cristo resucitado 
que llega hasta los confines del mundo e incluso más lejos. 
Abarca a personas de antaño y lejanas. Es esa inmensa comuni-
dad de hombres y mujeres que a través de palabras y hechos 
han proclamado y están proclamando el Señorío de Jesús.”—
Henri Nouwen en Pan para el Camino 
 

Oración 
Dios todopoderoso y siempre vivo, 

por cuyos dones veneramos en una sola celebración 
los méritos de todos los santos, 

concédenos, te rogamos, 
a través de las oraciones de tantos intercesores, 

abundancia de la reconciliación contigo 
por lo que anhelamos seriamente 

Por nuestro Señor Jesucristo, tu Hijo, 
que vive y reina contigo en la unidad del Espíritu Santo, 

un solo Dios, por los siglos de los siglos.  
Amén. 
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CONTACT ME Dione Gilmore
 

DGilmore@4LPi.com
(800) 950-9952 x2108

Personal Injury
Wrongful Death
Brain Injuries
Motorcycle Accidents
Trucking Accidents
Oil Field Accidents
Defective Airbags
Civil Rights Violations
Products Liability 

When You Need 
A Really Good 

Lawyer!!

 (661) 777-7575     WWW.RODRIGUEZLAW.NET    Available 24/7

Vendo Pollos y Gallinas de Rancho 
Orgánicos Recien Matados Todos los Dias
Natural Products! Fresh products every day! 
We cultivate and harvest daily everything we 
offer to ensure that our products are natural, 

fresh, and in the best possible condition.

Spanish/Español:  (661) 525-9411
English/Inglés:  (661) 314-3430
customer@vegimarket.us
www.vegimarket.us
209 Liggett St. • Bakersfield, CA

VictoryFS.org 
(661) 912 - 0111

Because every child
deserves Victory...
Become a Foster Parent
or adopt today.

Foster Youth Placement
Adoption Services 
Foster Parent Training
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